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Dear constituent,

It is my pleasure to present to you a summary of
this year’s budget. After many long nights, I am
pleased with the budget’s outcome as it addresses
many key issues in our community, ranging from
housing assistance, mental health services, funding
for primary and higher education, public safety,
and environmental conservation.

Below you can find the budget highlights that I
am most excited for — I hope you can share in
my excitement, as well. If you have any future
questions or concerns regarding this year’s fiscal
budget, please do not hesitate to reach out to my
staff at the District Office at the following number:
District Office: 718-933-6909 / Albany: 518-455-5807

In Service,

"
Yudelka Tapia

Estimado constituyente:

Es un placer presentarle un resumen del presupuesto de este ano. Después de muchas largas
noches, estoy complacida con el resultado del presupuesto, ya que aborda muchos problemas
claves en nuestra comunidad. Estos consisten en asistencia para la vivienda, servicios de salud
mental, financiamiento para la educacion primaria y superior, seguridad publica y conservacion
del medio ambiente.

A continuacion, puede encontrar los aspectos destacados del presupuesto que mas me emocionan
y espero que pueda compartir mi entusiasmo. Si tiene alguna pregunta o inquietud con respecto
al presupuesto fiscal de este ano, no dude en comunicarse con mi oficina en Albany o la oficina
del distrito a los siguientes nimeros: Oficina de Distrito: 718-933-6909 / Albany: 518-455-5807

A su servicio,

"
%ﬂ Tapia




HOUSING

Our community is continually in
need of high-quality affordable
housing. In Albany, I strongly ad-
vocated for funding that will enable
long-term residents to stay in this
community, and for necessary re-
pairs to be made. This year’s budget
provides:

$350 million in capital improve-
ments to renovate the New York
City Housing Authority (NYCHA)
properties

$220 million for Mitchell-Lama
developments to help maintain
current buildings in the program,
in addition to creating new per-
manently affordable homeowner-
ship opportunities

$250 Million to help low-income
households cover unpaid Con
Edison bills

$800 million for Emergency Rent-

VIVIENDA

Nuestra comunidad necesita con-
tinuamente viviendas asequibles
de alta calidad. En Albany, abogué
firmemente por el financiamiento
que les permitira a los residentes
a largo plazo permanecer en esta
comunidad y para que se reali-
cen las reparaciones necesarias. El
presupuesto de este afo provee:

¢ $350 millones en mejoras de ca-
pital para renovar las propieda-
des de la Autoridad de Vivienda

e $220 millones para los complejos
de vivienda Mitchell-Lama, para
ayudar a mantener los edificios
actuales en el programa, ademas
de crear nuevas oportunidades
de posesion de vivienda perma-
nentemente asequibles

e $250 millones para ayudar a
los hogares de bajos ingresos
a cubrir las facturas atrasadas
de Con Edison

e $800 millones para el Programa
de Ayuda de Emergencia con el

al Assistance Program (ERAP) to
provide additional rental assis-
tance to residents

MENTAL HEALTH SERVICES

Mental health services are crucial to both stu-
dents and adults. These funds will enable more
New Yorkers to get the help they need and
improve public safety:

$100 million to provide academic and mental
health support for students and educators

$143 million in investments for mental health
crisis infrastructure such as state operated
psychiatric centers, the national suicide/be-
havioral health crisis hotline, and SOS home-
less outreach teams to support New Yorkers
experiencing homelessness

$55 million for hospitals to bring up to 1,000
inpatient psychiatric beds back online

ENVIRONMENTAL CONSERVATION

This budget invests in the environment. This
is essential to save our planet, and will be a
source of jobs for decades to come.

e Provides $500 million and a commitment to

have 100% electric school buses by 2035,
reduce noise and emissions pollution in our
communities. $500 million will be given to
school districts to purchase zero-emission
buses and their required charging stations.

$500 million investment to develop NYS
offshore wind power infrastructure. $400
million for a Environmental Protection Fund
to support climate change mitigation and
adaptation efforts, improve agricultural re-
sources to promote sustainable agriculture,
protect our water sources, advance con-
servation efforts, and provide recreational
opportunities for New Yorkers

de la Ciudad de Nueva York
(NYCHA)

Alquiler (ERAP), para brindarles
asistencia de alquiler adicional
a los residentes.

SERVICIOS DE SALUD MENTAL

Es crucial brindarles servicios de salud mental tanto a estu-
diantes como a adultos. Estos fondos permitirin que mas
neoyorquinos obtengan la ayuda que necesitan y mejorar
la seguridad publica:

e $100 millones para brindarles apoyo académico, y de salud
mental a estudiantes y educadores

e $143 millones en inversiones para la infraestructura de
crisis de salud mental. Esto incluye centros psiquidtricos
operados por el estado, la linea directa nacional para las
crisis de salud conductual y de suicidio, y equipos de
ayuda de SOS para atender a los neoyorquinos que se
encuentran sin hogar

e $55 millones para que los hospitales vuelvan a poner en
funcionamiento hasta 1,000 camas psiquidtricas para pa-
cientes internados

CONSERVACION MEDIOAMBIENTAL

Este presupuesto invierte en el medio ambiente. Esto es
esencial para salvar nuestro planeta y sera una fuente de
empleo en las proximas décadas.

e Provee $500 millones y un compromiso a tener autobuses
escolares 100% eléctricos para el 2035, reducir el ruido y
la contaminacion por emisiones en nuestras comunidades.
Se les otorgaran $500 millones a los distritos escolares para
comprar autobuses de cero emisiones y sus estaciones
de carga requeridas

e Invierte $500 millones para desarrollar la infraestructura
de energia de viento marina del estado de Nueva York;
$400 millones para un Fondo de Proteccion Ambiental
para apoyar los esfuerzos de adaptacion y mitigacion del
cambio climatico, mejorar los recursos agricolas para pro-
mover la agricultura sostenible, proteger nuestras fuentes
de agua, promover los esfuerzos de conservacion y brindar
oportunidades recreativas para los neoyorquinos



EDUCATION

This year’s budget addressed education by
allocating the following:

e A $2.1 billion increase in total school aid,
providing $31.5 billion for the 2022-23
fiscal year

e $2.2 billion to renovate and expand SUNY
and CUNY campuses

e $106 million to hire new faculty - $53 mil-
lion for SUNY and $53 million for CUNY

EDUCACION

El presupuesto de este ano abordé la educacion asignando
lo siguiente:

e Un aumento de $2.1 mil millones en la ayuda escolar
total, proporcionando $31.5 mil millones para el ano
fiscal 2022-23

e $2.2 mil millones para renovar y ampliar los recintos de
SUNY y CUNY

e $106 millones para contratar a nuevos profesores: $53
millones para SUNY y $53 millones para CUNY

CHILD CARE

Families throughout have had difficulty afford-
ing child care, and did not have many options,
forcing many parents to stay at home. This
year’s budget enables more families to get
subsidized child care, while helping child care
providers make ends meet.

e $7 billion over four years to provide sub-
sidized child care for families of four earn-
ing up to $83,000 (the previous limit was
$55,000). Additionally, funds will allow child
care providers to stay open and provide
better pay for their employees.

e $15.6 million to ensure that every SUNY and
CUNY campus has a child care center avail-
able for students, faculty, and the greater
community
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CUIDADO DE NINOS

Durante mucho tiempo, las familias han tenido dificultades
para pagar el cuidado de los nifnos y no tenian muchas
opciones, lo que obligd a muchos padres a quedarse en
casa. El presupuesto de este ano permite que mas familias
obtengan cuidado infantil subsidiado, mientras ayuda a los
proveedores del cuidado infantil a cubrir los gastos del mes.

¢ $7 mil millones durante cuatro anos para brindar cuidado
infantil subsidiado para las familias de cuatro integrantes
que ganen hasta $83,000 (el limite anterior era de $55,000).
Ademas, los fondos permitiran que los proveedores del
cuidado infantil permanezcan abiertos y les brinden me-
jores salarios a sus empleados

e $15.6 millones para garantizar que cada recinto de SUNY
y CUNY tenga un centro de cuidado infantil disponible
para estudiantes, profesores y la comunidad en general



HEALTH CARE

For many years, health
care workers have not
received the respect
they deserve, and un-
documented New York-
ers have had limited ac-
cess to health care. This
years’ budget take steps
to address these issues.

e $7.7 billion to pro-
vide fairer pay for
home care workers,
increasing their hour-
ly pay by 20%

e $1.2 billion in di-
rected to bonuses for
frontline health care
workers

e $3.9 billion in fund-
ing to provide aid to

CUIDADO DE
LA SALUD

Durante muchos anos,
los trabajadores del cui-
dado de la salud no han
recibido el respeto que
merecen y los neoyor-
quinos indocumenta-
dos han tenido acceso
limitado a la atencion
médica. El presupuesto
de este ano toma medi-
das para abordar estos
problemas.

e $7.7 mil millones para
brindarles un salario
mds justo a los traba-
jadores de atencion
domiciliaria, aumen-
tando un 20% su sa-
lario por hora

hospitals struggling
financially from the
COVID-19 pandemic

e Provide health care
to undocumented
New Yorkers age 65

e $1.2 mil millones en bonificaciones dirigidas a los trabajadores de atencion
médica de primera linea

e $3.9 mil millones en fondos para brindarles ayuda a los hospitales que
tengan dificultades econémicas por la pandemia del COVID-19

e Brindarles atencion médica a los neoyorquinos indocumentados de 65
anos 0 mas
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PUBLIC SAFETY SEGURIDAD PUBLICA

This budget provides additional resources to en-  Este presupuesto proporciona recursos adicionales para
able local police departments to keep communi- permitir que los departamentos de policia locales manten-
ties safe. I look forward to partnering with Mayor ~ a0 seguras a las comunidades. Trabajaré con el alcalde

Adams in ensuring these funds are used efficiently Adams para garantizar que estos fondos se utilicen de

to promote public safety. manera eficiente en la promocion de la seguridad publica.

e $227 mill d ion de 1
e $227 million for gun violence prevention programs $. / mifiones pafa programas ce prevencion ce a
violencia con armas de fuego
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525 million for pretrial services, alternative o in e $25 millones para servicios previos al juicio, servicios al-

carceration services and reentry programs. These ternativos al encarcelamiento y programas de reingreso.
services include reminders and monitoring of Estos servicios incluyen recordatorios y seguimiento de
court attendance, screening, and referrals for la asistencia a la corte, evaluacion, y referencias para

mental health and substance abuse treatment. el tratamiento de salud mental y abuso de sustancias



